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KOHCTPYKTUBHO-CTUJIICTUYHI OCOBJINBOCTI
KAHPY 3AIINCOK MAH/IPIBHUKA
(Ha maTtepiaJi crareii anrsiomoBHoro BuaanHs “High Life”)

BAWHOPEHE I. IT., THTAPEHKO O. IO.
Hayionanvnuii neoacociunuii ynisepcumem imeni M. I1. /[pacomanosa

Yemimauit po3BUTOK JTIOJICHKOTO CYCIUTBCTBA HEMOXIIMBO YSBHTH 0€3 Takoi
CKJIaZ0BOi, sK mojaopok. JKara m0 Mi3HAHHS HOBOTO INTOBXaJla BiAUANTYITHHX
IMyKa4iB TPHUTOJA BHPYIIATH B Jajekl 1 HEOE3NMeUyHi MaHApPH, 3aBIAKH AKHM
Ha Cy4aCHUX reorpa(bquHX Mmarax HabaraTo MEHINE TaK 3BAHWUX ‘OUTUX TIIsIM
HIDK CTO 1 HaBITh T ATACCAT POKIB TOMY, a CBITOBa JIiTepaTypa 36aFaTI/IJ'IaCI>
BHJIATHAMH TBOPAMHW, HAMMMCAHWUMH PI3HUMH MOBAMH, TPHUCBIICHUMHU TOAOPOKAM.
[{s ckimamoBa MOACKKOTO OYTTS BLI3EPKAJCHA B OPUTAHCHKIN JIITEpATypl Y TBOpaAx
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TaKUX MUCBMEHHUKIB, K, Hanpuknand, JI. Crepn, /. edo, ®. Mioppier, /1. Caidr,
P.JI. CriBencon, P. Kimmnr, JI. Kepomr, C. Moem, JI. Konpan, JIx. Opyemn,
O. Xakcm, I'. Jloypenc, JI. Jlappemr ta 6arato 1HITHX.

CydacHa KOHIEMINS TOJOPOXKEH pPeali3yeThCsl depe3 Typhu3M, YUAaCHUKH I[hOTO
MPOIIECY — TYPUCTH — CTAIOTh MApaJuTrMAIBHUMH 3pa3KaMu KyJbTYPHOTO MPOCTOPY
Ta iAeHTHYHOCTI [§, p. 600], a THUCPMEHHHMKH, YW TBOPUICTh KOHIICTITYaJIbHO
MOB’si3aHA 3 MOJAOPOKAMH, 3 OJJHOTO OOKY, € YIaCHUKAMH CaMOTO TMPOIIECY MOA0POKI
B POJIl TYPHUCTIB, a 3 IPYTrOTO — MPONAryloTh TYPU3M K 0cOOMmMBHiI crioci® HAOyTTS
yHIBEpCAJIbHUX 3HaHb MPO HABKOJUIIHIN CBIT. 3a BusHaueHHsM JI. MakkeHemna,
TYPUCT PO3BHBAETHCSA B MOJENb CydacHOi JroawHH ‘“‘B3arani” (“‘modern-man-in-
general”) [7, p. 23].

Crmouarky TypusM OyB COIIQJBHOIO TMPAKTHKOK JIOKAJIBHOTO MacmTady,
ane 3 cepeaquan XX cTopiydss HOTO PO3BHTOK, HAOYBalOuM O3HAK TIJI00AJIBHOIO
MPOIIECy, 3aJIydaloud y CBOIO MISUTHHICTh BEJHMKI JIFOJCHKI PECYPCH 3 OTHOTO OOKY
13aUiMalo4d  Pi3HI CTOPOHHU CYCHUTBHOTO KUTTA 3 1Hmoro. Ha gymky
amepukancbkoro mocmmauka wmidonorii J[. Kemmbema, momopoxki yocoOOTh
pUTYyaJl 1HIMIAI1, BIATBOPIOIOTHh PI3HOMAaHITHI (popmMu 00pa3iB mepexoay CBIIOMOCTI
0COOHMCTOCTI, Y TIPOTIEC] AKOTO BIAOYBAETHCS (DOPMYBAHHS 1ICHTHYHOCTI OCOOMCTOCTI
[4, p. 45]. Takum umHOM, CaMa MOJIETh MOCTIHIYCTPIATBHOTO CYCMUTBCTBA BU3HAYAE
OCHOBHI HampPSAMKH IIOJ0 TPOTMAraHad TYPU3MYy SK OCOOJUBOTO CIOco0y HAOyTTS
yHIBEpCaJIbHUX 3HAHb.

OCKUTbKM TYpUCTHYHA Tajly3b € JyK€ JIWHAMIYHOIO, TO ¥ waTepiai uis
JOCIIKEHBb ¢Tae OUThI pi3HOMaHITHUM. [Ipobmemu Typwsmy sk 0COONMBOI Tamy3i
JFOJICHKOI MISUTBHOCTI BWBYAIM BHUAATHI TPEICTAaBHUKH AHTPOIIOJOTIi, €KOHOMIKH,
COIMOJIOTI, KyJIBTYpOJIOTii, meuxoiorii, dimocodii, reorpadii, 3okpema XK. boapiiisp,
I'. T'aues, II. Baiine, E. Koen, /. Kpomanron, K. JleBi-Crpoc, /I. MakKenen,
['. Mapkyse, I[1. Copoxkin, JIxx. Yppi, A. Uy THOBChKHU Ta 1HIII.

CydacHWii  Typu3M BHKOHY€ KOTHITHBHY  (YHKINIO, 32  JIOMOMOTOIO
AKO1 3MIACHIOETECS 0OMIH 1H(DOpPMaIIero, Sk BepOaTbHOIO, TaK 1 HEBEPOAITHHOIO,
IO PEai3yeThCs YePe3 JKECTH, PUTYaJbHY TOBEIIHKY, K1 MPUTAMaHHI MICIEBIH
KYJBTYPI.

besnmocepenHbo 3 KOTHITUBHOIO (DYHKITEID TYPU3MY TICHO TOB s3aHa PEKJIaMHa
(hyHKITIS, TOMY IO TIPHA BEIMUE3HOMY PI3HOMAHITTI CYYaCHUX TYPUCTHUYHHX MPOTPaM
areHIi 3 HaJaHHA TYPUCTHYHHUX TOCIYT MAlOTh MPUBEPHYTH YBary MOTCHIIHHUX
KJTIEHTIB CaMe JI0 CBOTO TIPOIYKTY.

3aBIaHHS:

— IOCIIIATH CTPYKTYPHI, JEKCHKO-CTHIIICTHYHI OCOOJIMBOCTI aHTIIIHCHhKOMOBHHX
TEKCTIB PEKIIAaMHO—TYPUCTHYHOTO XapaKTepy;

— BIACTSXXUTH OCHOBHI TpaHcdopmarii myOmIMUCTAYHOTO CTHIIO y BHIAHHSIX
pPeKITaMHO-1H(OPMATHBHOTO XapaKTepy.

Marepianom g JOCTIHKEHHS CTajd CTATTi, OMyOIKOBaHI y BHIAHHI aBlaJliHINA
“British Airways”.

B ymoBax rimo6am3anii cydacHOTo CBITY 0COOIMBOrO 3HaUSHHs HaOyBae mpoodiaema
MDKKYJIbTYPHHUX KOMYHIKAIlIH, 1 ((EHOMEH TYPHU3MY, Y CBOIO UEPTY, CTAE MPEAMETOM
JOCITKEHHS HE TUTBKH B MEKaxX BUIIEC3TaaHNX HAYK, a ¥ y JIHTBICTHITL.
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Po3Bigkn BWAATHUX TIPEACTaBHUKIB Y Taly3l JIHTBICTHKA TPHUCBSIYCHI
AHATITUYHUM JOCI/DKCHHSIM JKaHPY TOJOPOXKEH y CBITOBIMA JIITEpaTypl B IUJIOMY,
CTHJIIO TBOPIB OKPEMHX aBTOPIB, a TaKOX 3araJlbHUM  CTHJIICTHYHHAM
TpaHcdopMaIlisaM y MeKax TEKCTIB PI3HOI CTHIICTHYHOI cnpsiMoBaHocTi. lle mpami
I. B. Apnomen, I. P. Tamemepina, [I. Kpicrama, B. A. Kyxapenko, J[x. Jliua,
FO. M. Jlotmana, B. B. Cno6uukosa, FO. M. Ckpebuesa , M. Piddarepa Ta 6arathox 1H.

Hampukman, [. P. Tamsmepin mpomoHyBaB pOSpiSHﬂTI/I CTUJIb  Ta3eT
1 Hy6J'I1L[I/ICTI/ILIHI/II/I CTHJIb, 2 B MEXax ny6n1uHCTHquro CTHITIO BIH BUUISAB TT1ICTHITH
€ce, MJACTAJbL OpPaTOPCHKUX TPOMOB 1 BHCTYMIB, a TaKOX IMIJICTHIb Ta3eTHUX
1 kypHaNpHUX ctareit [2, c. 40]. [llomo 3amMcOK MOAOPOXKYIOUOro, TO IIEH KaHP
y XyAOXKHIH jiteparypi chopmyBaBcs naBHO. BiH BUHMK Ha Mexl (DIKTHBHOTO
Ta eMImpuYHoro HapatupiB. [lomopok Hamae omoBiAI OO0’ €KTUBHOTO XapaKTepy
AK y CIPUAHATTI aBTOPA, TaK 1 CIPUHHATI unTaua. PeamcTuunnii ehekT q0CIraeThes
aBTOPOM 3a PaxXyHOK TOT'0, IO BIH OAHOYACHO € YYAaCHHUKOM ITOJIHA 1 CTOPOHHIM
croctepiradem [ 3, ¢. 11].

3aBaAKH OMOBiAl TOAOPOXKYIOUOTO YHTA4Y Ma€ MOMKIUBICTh TO3HAMOMHTHCS
3 KUTTAM Ta 3BUYAAMH JIIOJICH, SKUX aBTOP 3yCTpidae Mij 9ac CBOIX MaHApiB. Taki
HOTATKW 3M€OUTHIIOTO MPHUCBAYEH! BIJAKPUTTIO YOTOCh HOBOTO ab0 pYHHYBAHHIO
TpaAMIHUX Mi(IB, TPH YOMY OIMUCH 1 PO3AYMH MOXYTh OYyTH CyTO Cy0 €KTHBHO-
aBTOPCHKUMHU a00 JK IMPEACTAaBICHHMH B COIMIaJIbHO—TIONITHUHIN mpoekiii. Onucu
MOIOPOIKEH BIIOMI y CBITOBIH JiTepaTypi 3 AaBHIX AaBeH. [I{e B anTHuHIN MTEepaTypl
ICHYBaB PpO3MOJII OMHUCIB (MO CyIIl — TEPICEre3n Ta MO MOPI0 — TIEPHIIHN).
AJie HE MEHIIT BaXJIMBUM € T€, IK BIUTUBAE (€MOINIHHO, 1H(HOPMAIIiTHO, CTIOHYKAJIBHO)
el TeKCT Ha YMTauva. 3a BIYYHHM BHcHOBmMioBaHHAM [. P. 'amemepina, “a came
B IbOMY (TIyOIITUCTHYHOMY — TIPWAM. aBT.) CTHJIl CTABJICHHS aBTOpa /0 MpeAMeTa
OYMKH BHUSBIISETCI  OCOOJMBO YITKO 1 SICHO, IO MOXOAUTh 3 camoi (yHKIi
My OMITUCTAYHOTO CTHJII0 — BIUIMBAaTH HA YWTA4Ya, BHKJIMKATH BIAIOBIIHY PEAKIIIO,
OaxkaHy 11 aBTOpa nmosigoMyeHHs” [2, ¢. 401].

Tenep mnponmoHyeMO 3BEpPHYTHCh IO CTaTel, HAMUCAHWUX  IKypHAJIICTaMU
JIx. Cimncorom (John Simpson) Ta JI. Atrenbopo (Sir David Attenborough)
criemianpHO s xkypHaiy “High Life”, sxuit po3noBcromkyeThes kommaniero “British
Airways”. Crarta Jlxxona CimricoHa (peaakTopa MIKHAPOJHHUX HOBHWH KOMTIaHIi
BBS) nasuBaetsca “Letter from Jerusalem™ (“Jluct 3 €pycanumy™). Bapto 3BepHyTH
yBary Ha Te, mo ¢opMa JIMCTa Mae Ha METI 3BEPHEHHS O€3MOCEPENHbO [0
BHYTPIITHHOTO CBITY YMTA4a 1 TaK BILTUBAE HA Woro emorni ta mymku. Hampukian,
aBTOP MHIIEC MPO OCOOJMBI 3BYKH MICTa, 32 JOIMOMOTIOIO SIKMX BIATBOPIOE KapTHHH
MOBCAKACHHOTO XHUTTS IBOTO “BIYHOTO MicTa”, A¢ ... the early morning crowing of
the roosters, donkeys braying, the clattering of shutters, the first noisy greetings of
the shopkeepers and porters, the smell of Turkish coffee and baking, the red, wintry
sun shining low on the white limestone buildings™ [12, p. 35]. YBedepi kapTuHa ACIIO
3MIHIOETHCA, ajieé He3MIHHUMH 3AJIMIIAETHCA BITIYTTA OaraToBIKOBOI icTopii: “From
the houses below, voices seeped up through the old wooden shutters: Arabic,
Hebrew, Greek, once even French. A baby yowled, dogs barked, there was
whimpering and laughter and amorous singing. But mostly there was nothing except
my own loud footfalls; nothing, that is, but the faint background hum of 4,000 years
of history” [12, p. 35]. OTxe, came emortriitHa, a HE MPOCTO onucoBa hopma po3moBi il
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320X0Yy€ YHWTAuUa IO BJIACHOI'O 3HAMOMCTBA 3 [IUM HAJ3BUYAWHHMM MICIIEM Ha 3¢MJII.
Cnin TakoXX 3BEPHYTH yBary Ha OCOOJMBHI aBTOPCHKHH TyMOp, y PO3MOBIAL TIPO
BHITAJIOK 3 TIEPEBIPKOIO B €PYCATMMCHKOMY aepornopTy: “My carry-on bag and jacket
went into X-ray machine, followed by a the handsome walking stick (y xypHamicTta
VIIKOJKEHE KOJIHO — TpuM. aBT.). A klaxon brayed out. Men in uniform came
running and pointed their guns at me. It was a swordstick. I had tried to take
a weapon onto a plane. In Israel. The look on my face convinced everyone that I
hadn’t realised what it was. They gave it back, and even let me limp round the
departure lounge with it. Then I had to hand it to the pilot personally. He gave it
back, grinning, when we reached Paris” [12, p. 36]. 3aBasku 1bOMY MaJI€HbKOMY
€mi30/ly YWTad MOXKE BIEBHUTHUCH, IO 13PAiIbChKl OXOPOHHI CITY>XOM TPAITIOIOTh
npodeciitHO B CKJIQHAX TOJITHYHNX YMOBAX 1, BOJAHOYAC, TOJEPAHTHO CTABJIATHCA
710 3BUYAMHUX TPOMA/ISH, K1 MOXKYTh HECTH 3arPO3H T IXHBOI KpaiHH.

Crarta [leBiza ATTeHO0PO, BEIydOro TEISMpPOrpaM Mmpo MOJOPOXKI 1 HATypaslicTa,
3 Ha3Boto “‘Notes from a traveller” (“Janmucku momopoxyr04oro™”) HamMcaHa CTHUCIIO
i makoHluHO. MoOXXHA 3a3HAYMTH, MO0 B CTHCITIHA ¢opMi aBTOp MiAOHMBAE ACSKI
MJICYMKH CBO€1 MISUTPHOCTI, JAlOYM IOpaau BCIM HeOalayKMM, XTO IIOOHTH
NOAOPOXKYBaTHU: “there are plenty of places I have’t been that I’d like to see. I've been
on the edge of the Gobi Dessert but I wish to goodness I had been across it or deeply
into it. That would have been wonderful” [13, p. 36]. ABTOp JErKUMH IITPUXAMH
3MaJTbOBY€ HeOe3meuHi OOKK TOMOPOKEH, ajie poOUTH 1€ HEHAB A3JIMBO, 3 MOYYTTAM
rymopy; “Back in the 50s, I thought I'd had ... one night. I found myself sailing
a small boat, trying to get to the giant lizards of the island of Komodo in Indonesia.
We got into a whirlpool and had to wrestle all the hours of the night until a tide
change, when we managed to get ourselves safe. I've often joked that it must be fun
being a sloth, when all you have to do is hang from trees and chew leaves, but I'm
perfectly happy as a human been” [13, p. 36]. lla HeHaB sA3MHMBICTH 1 TYMOP
MEPEIAETHCI TAKOXK Yepe3 CyTO AaHIJIHCHhKE BHKOPHCTAaHHS MOMAIBHUX JI€CIIIB
‘should’, ‘would’: “If only to learn one phrase in another language. I'd
recommended ‘one more beer’” [13, p. 37]. ABTop 3akiiMKkae uyWTadya HE OyTH
MAaCUBHHUM CIIOCTEPITa4eM IIbOTO CBITY, BIAKPUBATHA HOBI JuIsi cebe cBiTH, HAOyBaTH
KUTTEBOTO NOCBINY: ““I think for people who want to explore, there is no thrill like it.
I’'m working on a programme at the moment called Frozen Planet and I got to both
the North Pole and the South Pole. That’s a pretty extreme adventure” [13, p. 37].

Ha xannb, o0csr 1miei po3BiAKM HE TO3BOJISE TIPOAHATI3YBATH CTATTI HA3BAaHUX BUIIIC
aBTOPIB OUTBIN JOKIAMHO. AJle, BUXO/ISYM 3 HABEJACHUX MPHUKIIAJIIB, MOXHA 3pOOUTH
BHCHOBOK TIPO T€, 10 1HGOPMAIIHHHO—PEKIaMHl TEKCTH, HAIMMCAHI B )KaHPI1 3aMMHACOK
MOIOPOKYIOYOTO, MAIOTh TMMO3WTHUBHUN HACTPIH, CIPAMOBAHI HA TE, MO0 3aIllKaBUTH
yyuTaya HE TUIPKH NMPOYUTATH, a W BIABLAATH T1 MICHS, IPO SKI HACTHCA B ITUX
TekcTax. CBoepigHa “aApecHICTh”, TYMOP, BIACYTHICTh IMIEPATHBHUX KOHCTPYKITIH,
HEHAB S3JIMBITH TA €MOIIMHICTh € TOJIOBHUMH CKJIQJIOBUMH TAKWX CTaTEH.
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JTOIMYCTOBI TMCKYPCUBHI MAPKEPU: 3ICTABHU ACTIEKT
(Ha MaTepiaJii aHIJiicbKOT Ta yKPaTHCbKOT MOB)

BOJIKOBA JI. M.
Kuigcokuii nayionaneHuil JinegicmuyHuil yHigepcumem

V¥ GaraTboX JHTBICTHYHHUX Tparsix KiHms XX — nmodatky XXI ¢r. moMiHye mymka
mpo Te, MO Mi3HATA CYTHICTh 1 TPUPOAY MOBH 0€3 3BEPHECHHS N0 JIIOJWHH,
JFOJICKKOTO YMHHUKA B MOBI HEMOXHBO [1, ¢. 9]. [HTeHCUBHICTD Ta €(PEKTUBHICTD
MOBJICHHEBOTO BIUIMBY JIOCHThH YaCTO 3ajI€KaTh Bl YCHINTHOTO BXHBAHHA MOBIIEM
IMIUTIMATHAX ~ UNTOKYTUBHUX KOMIIOHEHTIB KoMyHikamii [3, c¢. 19], mo iHOmI
OTPUMYIOTH MOBHE BTUICHHA 3a PaxyHOK YyXWBaHHA MOBIIEM HECHOMIHATHBHUX
MOBHHX OJIMHHUIG. Y MIAJIOTIYHOMY JHUCKYypCl 1H(OpMAIls, 0 HATAETHCA MOBIIEM,
3HAXOAWTHh BTUICHHS B JUCKYPCHBHMX Mapkepax, AKl T030aBJicHI HOMIHATHBHO-
pedepeHITiiiHoT BIAHECEHOCT! K MOBHI OJWHHIN, MPOTE HA JUCKYPCHUBHOMY PIBHI
BUKOHYIOTHh (PYHKIII1, 1110 HacaMIiepe ] MoB’ s3aHi 3 AemuppyBaHHSIM MOBHOTO KOJIY
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